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ATTENZIONE Al termine della vita funziona-
le dell’apparecchio che utilizza gas refrigerante 
R 600a (isobutano) e gas infiammabile nella 
schiuma Isolante, lo stesso dovrà essere mes-
so in sicurezza prima dell’invio in discarica. Per 
questa operazione rivolgersi al Vs. negoziante e 
all’ente Locale preposto. 

ATTENZIONE L’apparecchio può essere utiliz-
zato da bambini di età non inferiore a 8 anni e da 
persone con ridotte capacità fisiche, sensoriali o 
mentali, o prive di esperienza o della necessaria 
conoscenza, purché sotto sorveglianza oppure 
dopo che le stesse abbiano ricevuto istruzioni 
relative all’uso sicuro dell’apparecchio e alla 
comprensione dei pericoli ad esso inerenti. I 
bambini non devono giocare con l’apparecchio. 
La pulizia e la manutenzione destinata ad essere 
effettuata dall’utilizzatore non deve essere effet-
tuata da bambini senza sorveglianza. 

ATTENZIONE Mantenere libere da ostru-
zioni le aperture di ventilazione nell’involucro 
dell’apparecchio o nella struttura da incasso. 

ATTENZIONE Non danneggiare il circuito di 
refrigerazione.

ATTENZIONE Non conservare sostanze 
esplosive in questo apparecchio, come bombo-
lette per aerosol con propellente infiammabile.

ATTENZIONE non usare dispositivi meccanici 
o altri metodi artificiali per accelerare il proces-
so di sbrinamento, diversi da quelli raccoman-
dati dal costruttore.

ATTENZIONE Non usare apparecchi elettrici 
all’interno dello scomparto conservatore di cibi, 
se questi non sono di tipo raccomandato dal co-
struttore.

ATTENZIONE Se il cavo di alimentazione è 
danneggiato, esso deve essere sostituito dal co-
struttore o dal suo servizio assistenza tecnica, o 
comunque da persona con qualifica similare,in 
modo da prevenire ogni rischio. 
Il presente apparecchio è concepito per es-
sere utilizzato in applicazioni domestiche e 
simili quali:
• la zona cucina destinata al personale di negozi, 

-
-

i dati in targa siano corrispondenti a quelli del 

-

-
-

-

-

-

-

-

-

 

-

-

essere sottoposti ad apposite operazioni per il 
-

-

-

-

STRUTTURA portante è stata 
-
-

ISOLAMENTI
INTERNA -

SPAZlO INTERNO è stato 

IT - Normative-avvertenze e consigli importanti
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INSTALLAZIONE

-

-
ca 1  

ATTENZIONE!
Quando installate il vostro apparecchio frigorife-
ro è importante tener conto della classe climatica 
del prodotto. Per conoscere la classe climatica del 
vostro apparecchio controllate la targa dati qui 
riportata. L’apparecchio funziona correttamen-
te nel campo di temperatura ambiente indicato 
nella tabelle, secondo la classe climatica (Fig. S). 

VENTILAZIONE
-

-
-
 

ATTENZIONE
Disinserire sempre l’apparecchio dalla presa 
di corrente, prima di effettuare qualsiasi ope-
razione di pulizia, riparazione o manutenzione.
Qualora l’apparecchio sia sprovvisto di spina, 
l’allacciamento alla rete elettrica deve essere re-
alizzato installando un interruttore direttamen-
te connesso ai morsetti di alimentazione. Tale 
interruttore deve consentire la disconnessione 
onnipolare nelle condizioni di sovracategoria 3. 

COLLEGAMENTO ELETTRICO

Il collegamento elettrico dell’apparecchio con 
presa provvista di contatto di terra è obbligatorio 
a termini di legge. Per questo motivo, l’apparec-
chio è munito di un’apposita spina che va inserita 
in una presa dello stesso tipo. Non utilizzate adat-
tatori che potrebbero generare surriscaldamenti.

 USO DELLO SCOMPARTO CONGELATORE
termostato funzionamento e regolazione 

P - P1
A1
B1
C1
D1
E1

Termostato A1

-

-

-

-

-
-

K -
R su posizione 0

Pulsante per congelamento rapido B1
-

Spia di allarme C1

congelare
- dopo una prolungata apertura della porta essa ri-

-
-

-

B1

Spia di avviamento D1
-
-

Si spegne in caso di mancanza 
di corrente o per guasti accidentali dell’impian-
to elettrico.

Spia congelamento rapido E1
-
-

serito, corrispondente alle condizioni di funzio-

AVVIAMENTO
-

D1

CONGELAMENTO CIBI FRESCHI

-
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3 -

B1

-
-

-
-

-
tica, annotare la data sugli stessi e riporli sulla piastra 

-
B1 -

Importante!

-

CONSERVAZIONE CIBI SURGELATI

-

ALCUNI CONSIGLI:

-

NON
ma consumateli entro 24 ore.  
I cibi che hanno iniziato lo scongelamento non de-
vono essere assolutamente ricongelati. 
Non conservare i cibi surgelati più a lungo di 
quanto raccomandato.

SBRINAMENTO
-

-

-
-

A1 in posizio-
ne «0

Tenere presente che un aumento di temperatura 
degli alimenti riduce sensibilmente la durata di 
conservazione degli stessi. 

e lasciare la porta aperta 
-

-

in dotazione

-
-

-

MANUTENZIONE
-

-

Per la pulizia esterna ed interna, incluso la guarnizione 

Non usare abrasivi o detersivi di alcun genere.

PER ASSENZE PROLUNGATE
vacanze

PRIMA DI CONTATTARE IL SERVIZIO DI ASSI-
STENZA:

-

0

COMUNICARE:
- il tipo di guasto
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ALCUNI INCONVENIENTI
La lampada spia verde -

La lampada spia rossa

-

Astenersi dall’effettuare altri interventi soprat-
tutto per quanto riguarda le parti elettriche 
dell’apparecchio.

-

-

-

Importante

supera le 12 -

12 ore e una parte 

24

 USO DELLO SCOMPARTO FRIGORIFERO
termostato funzionamento e regolazione

R P1
-
-

-

- la frequenza di apertura delle porte

0
-

-
-

-

SBRINAMENTO
-

-
-

 

MODELLO CON SCOMPARTO GHIACCIO (Fig. Q)

SBRINAMENTO 
-
-

-

posizione di «0», e quindi per accelerarne il ciclo 

-

AVVERTENZE
-
-

-

-

 
SOSTITUZIONE LAMPADA DI ILLUMINAZIO-
NE

N

N1

NON UTILIZZARE IN NESSUN CASO UNA LAMPA-
DA SUPERIORE A 15 W

-

quanto è inserito nel circuito elettrico un dispositi-

REVERSIBILITÀ PORTA INTERNA (***)

V-T -

2 Y
W sul lato op-

-
Y e W

W, sul lato op-
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  EN - Standards-warnings and recommendations
 

 WARNING! At the end of the useful life of 
an appliance that makes use of R 600a re-
frigeration gas (isobutane) and flammable 
gas in the insulation foam, it must be made 
safe prior to being transported to the place 
of disposal. To do this, refer to the retailer 
or the appropriate local authority.

  WARNING! This appliance can be used 
by children aged from 8 years and above 
and person with reduced physical, sensory 
or mental capabilities or lack of experience 
and knowledge if they have been given su-
pervision or instruction concerning use of 
the appliance in a safe way and understand 
the hazard involved. Children shall not 
play with the appliance. Cleaning and user 
maintenance shall not be made by children 
without supervision. 

  WARNING! Make sure that the ventilation 
openings in the appliance body or built-in 
units are not obstructed. 

  WARNING! Do not damage the cooling circuit. 

  WARNING! Do not store explosive sub-
stances such us aereosol cans with a flam-
mable propellant in this appliance. 

  WARNING! Do not use mechanical 
devices or other artificial methods than 
those recommended by the manufac-
turer to accelerate the defrosting process.  

  WARNING! Do not use electrical devices 
inside the food storage compartment, if they 
are not recommended by the manufacturer.

  WARNING! If the supply cord is damaged, 
it must be replaced by the manufacturer, its 
service agent or similar qualified persons in 
order to avoid a hazard.

This appliance is intended to be used in 
household and similar applications such as:

• staff kitchen areas in shops, offices and other 
working environments;

•  farm house and by clients in hotel, motels and 
other residential type environment;

•  bed and breakfast type environment;

•  catering and similar non-retail applications.
This product complies with current European safety 
standards governing electrical appliances. It has been 
subjected to thorough and meticulous testing to assess 
its safety and reliability. 

Before connecting the appliance, make sure that the data on 
the rating plate complies with that of the domestic supply. 
Do not dispose of the recyclable packing materials in 
an unauthorised manner. 
Take them to an appropriate plant for recycling. 
The electrical safety of this appliance is only guaranteed 
when it has been connected to a mains supply with an 
efficient earthing system as provided for by law. This is 
an important safety requirement and must be complied 
with. In case of doubt, have the mains supply checked 
by a qualified electrician.
As with any other electrical appliance, a few fundamental 
rules must be observed during use:
•  do not touch the appliance with wet or damp hands 

or feet.
•  do not pull the power cable to remove the plug from 

its socket.
•  do not expose the appliance to atmospheric agents.
•  do not allow the appliance to be used by unsupervised 

children.
•  do not plug-in or unplug the appliance using wet 

hands. - before carrying out any cleaning or mainte-
nance operation, disconnect the appliance from the 
mains supply by either unplugging it or switching the 
mains power supply off at the main switch:

•  in the case of a fault or malfunction, switch off the 
appliance and do not attempt any repairs.

This appliance is marked as complying with European 
Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic 
Equipment (WEEE).

Make sure that the product is disposed of in a correct 
manner. 
The user is obliged to contribute towards preventing any 
negative consequences for health and the environment. 

The symbol          affixed to the product or accompanying 
documents signifies that the product must not be treated 
as normal domestic refuse, but must be delivered to an 
authorised collection centre to enable the electric and 
electronic equipment to be recycled. When disposing 
of the appliance, comply with local waste disposal 
regulations. For further information on the treatment, 
recovery and recycling of this product, refer to the ap-
propriate offices, local domestic waste collection service 
or the retailer from where the appliance was purchased. 
Fridge-freezers are large capacity domestic appliances 
for freezing, storing and refrigerating any types of food.
The load-bearing STRUCTURE has been fabricated in 
steel panels which have been treated and electrostati-
cally painted to resist mistreatment and to ensure that 
its “new” look remains unaltered over time. 
The INSULATION MATERIALS have been specially se-
lected to ensure that the INTERNAL temperature remains 
constant and to provide maximum storage space. 
The internal STORAGE SPACE has been designed to 
store any type of food thanks to the easily removable 
shelves.
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INSTALLATION

1

ATTENTION!
When installing your refrigerator, it is 
important to take into account the climatic 
class of the product. Check the following 
data plate to know the climatic class of your 
appliance. The appliance operates correctly 
in the room temperature range shown in the 
tables, according to the climatic class.

VENTILATION

ATTENTION
Always disconnect the appliance from 
the power socket before performing any 
cleaning, repair or maintenance operation. 
If the appliance is not provided with a plug, 
connection to the mains must be made by 
installing a switch directly connected to the 
power terminals. This switch must allow the 
omnipolar disconnection under the over-
category 3 conditions.

ELECTRICAL CONNECTION

The appliance electrical connection with 
socket with earthing contact is legally 
mandatory. This is why the appliance is 
equipped with appropriate plug that must be 
inserted in a same type socket. Do not use 
adapters; they can cause overheating.

 USING THE FREEZER
thermostat operation and adjustment 

P - P1
A1
B1
C1
D1
E1

Thermostat A1

K 
R on position 0

B1 Rapid freezing button

C1 Alarm indicator

B1 

D1 Starter indicator

It 
turns off in case of power failure or accidental 
electrical system failures.

E1 Rapid freezing indicator

it turns off if rapid freezing is disconnected, 

START-UP
D1 

FREEZING FRESH FOOD
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3
B1

B1

Important!
  

STORING FROZEN FOOD

SOME RECOMMENDATIONS:

DO NOT freeze partially defrosted food, but use 
them within 24 hours. 
Food that have started the defrosting process 
must never be frozen again. 
Do NOT store food longer than the 
recommended period.

DEFROSTING

A1 0», 

of paper and store it in a refrigerator or in a cool 

Consider that increase in temperature of the 
food reduces the storage life considerably. 

MAINTENANCE

Do not use any kind of abrasives or detergents.

LONG-TERM ABSENCE
holidays

BEFORE CONTACTING THE ASSISTANCE SERVICE:

0

REPORT:
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SOME PROBLEMS
The green indicator lamp

The red indicator lamp

Refrain from performing other interventions, 
especially with regard to the appliance electrical 
parts.

Important

12 

12

24

 USING THE COOLING COMPARTMENT
thermostat operation and adjustment

R P1

- door opening frequency

- appliance location

0

DEFROSTING

MODEL WITH ICE COMPARTMENT (Fig. Q)

DEFROSTING 

0

WARNINGS

 
REPLACING THE LIGHT

N
- 

N1

DO NOT, IN ANY CASE, USE A LAMP EXCE-
EDING 15 W

INNER DOOR REVERSIBILITY (***)

V-T
2 Y

- W

Y and W

W
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ВНИМАНИЕ! Холодильник, работающий с 
использованием хладагента R600a (изобутан) 
и газа изоляционного материала, для произ-
водства которого использовался горючий газ, 
в конце своего срока службы, перед сдачей 
на слом, должен быть приведен в безопасное 
состояние. Для выполнения этой операции об-
ратитесь в магазин или в местное специализи-
рованное учреждение. 

ВНИМАНИЕ!  Устройство может использо-
ваться детей в возрасте до 8 лет и лиц с огра-
ниченными физическими, сенсорными или 
умственными способностями, или недостаток 
опыта или знаний, необходимых, при условии, 
под наблюдением или после то же самое полу-
чил инструкции, относящиеся к ‘обеспечения 
безопасной работы и понимание опасности, 
связанные в нем. Дети не должны играть с при-
бором. Уборка и обслуживание предполагается 
осуществлять пользователем не должно осу-
ществляться детей без присмотра. Не храните в 
приборе взрывчатые вещества, такие как аэро-
зольные баллоны с горючим газом.

ВНИМАНИЕ! Не закрывайте вентиляцион-
ные отверстия корпуса, а при встроенной уста-
новке обеспечьте также достаточное простран-
ство для воздухообмена вокруг холодильника. 

ВНИМАНИЕ! Следите за тем, чтобы не повре-
дить систему охлаждения.

ВНИМАНИЕ! Не храните в приборе взрывча-
тые вещества, такие как аэрозольные баллоны 
с горючим газом.

ВНИМАНИЕ! Не использовать механические 
или другие устройства, искусственно ускоряю-
щие  размораживание, кроме тех, которые реко-
мендованы производителем.

ВНИМАНИЕ! не использовать электропри-
боры внутри отсека для хранения продуктов, 
если они не разрешены производителем.

 ВНИМАНИЕ! Если шнур питания повре-
жден, он должен быть заменен производи-
телем, его агентом по обслуживанию или 
аналогичным квалифицированным специа-
листом во избежание опасности.

-
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-
-

-
-

-
-
-
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-

-

-
-

-

-
-

-

-

-

-

-
-

-

-

-

 RU - Нормы - предупреждения и
важные рекомендации
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УВАГА! Коли холодильник, у якому вико-
ристовується охолоджуючий газ R 600a (ізобу-
тан) і займистий газ в ізолюючій піні, закінчив 
Вам служити, перед тим, як вивезти його на 
звалище, Ви повинні знешкодити гази, звер-
нувшись за допомогою до Вашого продавця 
або до відповідного місцевого органу. 

УВАГА! Пристрій може використовуватися 
дітей віком до 8 років та осіб з обмеженими 
фізичними, сенсорними або розумовими здіб-
ностями, або брак досвіду або знань, необхід-
них, за умови, під наглядом або після те ж саме 
отримав інструкції, пов’язані з ‘забезпечення 
безпечної роботи і розуміння небезпеки, пов’я-
зані в ньому. Діти не повинні грати з приладом. 
Прибирання та обслуговування передбача-
ється здійснювати користувачем не повинно 
здійснюватися дітей без нагляду. Не зберігати 
у цьому приладі вибухові речовини, такі як 
аерозольні балончики з самозапальним про-
пелентом. 

УВАГА! Підтримувати чистими і незабитими 
вентиляційні отвори каркасу холодильника 
або структури обладнання, яка вбудовується 
в меблі.

УВАГА! Не пошкодьте системи охолодження.

УВАГА! Не зберігати у цьому приладі вибу-
хові речовини, такі як аерозольні балончики з 
самозапальним пропелентом.

УВАГА! Не користуватися механічними при-
строями або іншими штучними методами для 
прискорення процесу розморожування, крім 
тих, що вказані виробником.

УВАГА! Не використовувати електроприла-
ди у відділенні зберігання харчових продуктів, 
за виключенням тих, що вказані виробником.

УВАГА! Якщо поставок шнур пошкодже-
ний, він повинен бути замінений на виробника 
або його служби технічної допомоги або аж за 
аналогічним чином кваліфікований фахівець, з 
метою запобігання будь-якого ризику.

Цей пристрій передбачено для домаш нього 
вжитку та використання у подібних до нього 
умовах, таких як:

-
-

-

-

Дана продукція відповідає діючим європей-
ським нормативним вимогам з безпеки для 
електричного обладнання. Продукція про-
йшла довгі випробування і скрупульозні тес-
ти з ціллю встановлення її безпеки і надійнос-
ті. Перш ніж підключити електроприлад до 
електромережі, переконайтеся, чи вимоги, 

вказані в табличці, відповідають даним ва-
шої електропроводки. Матеріали упаковки 
обладнання, які можуть бути перероблені, не 
повинні забруднювати навколишнє середо-
вище: віднесіть їх на місце переробки. Елек-
трична безпека цього приладу гарантована 
лише тоді, коли він підключений до елек-
тричної мережі з ефективним заземлен-
ням, згідно діючого законодавства. Ви зо-
бов’язані перевірити цю важливу умову 
безпеки. Якщо Ви сумніваєтеся в наявності 
заземлення, зверніться до кваліфікованого 
фахівця з проханням перевірити вашу елек-
тромережу. Використання даного обладнан-
ня, як і будь-якого іншого електроприладу, 
вимагає дотримання деяких основних пра-
вил:
• не торкатися обладнання мокрими чи 
вvvлогими руками або ногами;
• не тягнути за електрошнур для того, щоб 
витягнути штепсель з розетки;
• не залишати обладнання під дією атмос-
ферних явищ;
• не дозволяти дітям без нагляду користува-
тися обладнанням;
• не витягати і не вмикати штепсель в ро-
зетку мокрими руками; перш ніж розпочати 
будь-яку операцію з миття чи обслуговуван-
ня, відключити обладнання від електрожив-
лення, витягнувши штепсель або вимкнувши 
загальний вимикач холодильника;
• у випадку поломки або незадовільної робо-
ти виключити обладнання і не маніпулювати 
ним.
Дане обладнання відповідає вимогам Євро-
пейської директиви для електричного і елек-
тронного устаткування 2012/19/EU (Waste 
Electrical and Electronic Equipment) (WEEE). 
Гарантуючи правильну переробку обладнан-
ня як відходу, користувач сприяє запобіганню 
можливого негативного впливу на навколиш-
нє середовище та на здоров’я.

Символ       зазначений на продукції або в до-
кументації, яка її супроводжує, говорить про 
те, що це обладнання не може розглядатися 
як звичайні -

-

-
-

-

-

-

 -

UA - Нормативні вимоги, правила ко-
ристування і важливі поради
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